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ATTENZIONE:
- Verificare la condizione del supporto prima di
installare e scegliere viti adeguate al supporto
esistente.

ATTENTION:
- Check the wall condition before proceeding
with the installation; choose also
adequate screws for the existing wall.

ACHTUNG:
- Vor der Installation bitte den Zustand der
Mauer prüfen. Wählen Sie dann
dementsprechend die richtigen Schrauben aus.

ATTENTION:
- Vérifier les conditions du mur avant de 
l’installation et choisir les vis adéquates
au mur existant. 
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Ø3,5x16 TSP Ø5x55 TSP Ø8x40

REGOLAZIONI ADJUSTMENTS ANPASSUNGEN
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CASSETTO MELAMINICO
MELAMINE DRAWERS 
MELAMIN-SCHUBLADEN
TIROIRS EN MELAMINE
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DRAWER WITH METAL SIDES 
VERKLEIDETE SCHUBLADE
TIROIR CARÉNÉ 
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Solo per BASE CONTENITORE
For STORAGE BASE UNIT only
Nur für UNTERSCHRANK
Uniquement pour MEUBLE BAS

ANTA RIBALTA
FLAP DOOR
KLAPPTÜR
PORTE ABATTANTE
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ANTA BATTENTE
WING DOOR
SCHWENKTÜR
PORTE BATTANTE
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SISTEMA DI SGANCIO RAPIDO DELLA CERNIERA
QUICK-RELEASE HINGE SYSTEM
QUICK-RELEASE-SCHARNIER-SYSTEM
QUICK-RELEASE-SCHARNIER-SYSTEM
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QUOTE CONSIGLIATE SUGGESTED MEASURES EMPFOHLENE DIMENSION COTES CONSEILÉES
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Solo per BASE CONTENITORE
For STORAGE BASE UNIT only
Nur für UNTERSCHRANK
Uniquement pour MEUBLE BAS

Solo per BASE CONTENITORE
For STORAGE BASE UNIT only

Nur für UNTERSCHRANK
Uniquement pour MEUBLE BAS

Le misure sono espresse in cm. Tra parentesi le quote consigliate.

Abmessungen in Zentimeters (cm). In Klammern die empohlene vermessungen.
All measurements are in centimetres. In brackets the suggested measures.

Les mesures sont en cm. Entre parenthèses les cotes conseillées. 
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Vedi istruzioni
See instructions
Siehe Anleintungen
Voir Instructions

Non per - Not for
Nicht für - Pas pour


